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ENGLISH

-Important I —

D Do not use the appliance if the plug, the cord or the appliance itself is
damaged.

Thermos jug:

D Do not disassemble the thermos jug.

D To prevent water from entering the thermos jug, never immerse the jug in
water or any other liquid (fig. 17).

D When the jug is filled with coffee, put it in upright position to prevent leakage
(fig. 18).

D  During brewing, the lower part of the appliance and the bottom of the
thermos jug will become hot.

D  Tip: preheating the jug with hot water will help to keep the coffee hot after
brewing. Please note that the coffee stays hot longer if you prepare a full jug
than if you prepare a smaller amount

If the coffee maker has a longer brewing time or switches off before the
water tank is empty, you should descale the appliance (see 'Descaling)'.

B efo re fiirs t U © 1

M Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the mains
voltage in your home before you connect the appliance.

EXrut the appliance on a cool, flat and stable surface.
Do not put the appliance on a hot surface

EM Remove the red transportation clip (a) before you start using the appliance

Keep the appliance out of the reach of children and make sure that they are
unable
to pull at the cord.

mmm Flushing the appliance
Bl Put the plug in an earthed wall socket.

B3 You can store excess cord at the back of the appliance (fig. 1).
Prevent the cord from coming into contact with hot surfaces.

ENFill the water tank with water and put the jug in place (fig. 2).

Thermos jug:
When you operate the appliance without ground coffee in the filter, do not fill the
water tank beyond the 9-cup mark, otherwise the jug will overflow.

I switch the appliance on by pressing the on/off button (fig. 3).
The pilot light goes on.
Let the appliance run until the water tank is completely empty.

I switch the appliance off after use (fig. 4).
Clean the removable parts as described in the section 'Cleaning'.

' B e Wi g €O e 10—

Active Balance System
The Active Balance System helps you determine the right balance between ground
coffee and water.
Before using the Active Balance System, please note the following:

Strength selector
Types HD7622, HD7624, HD7626, HD7634, HD7636.

I set the strength of your coffee by means of the strength selector knob (b).
If you prefer mild coffee, turn the knob to the left. If you prefer strong coffee, tum
the knob to the right (fig. 5).

Make sure the filter holder is in place when selecting the strength of your coffee.

Reset function

[EA Put the system in balance by means of the 'OK' knob (c).

The indicator of the Active Balance System (d) can be put in 'OK' position by turning
the 'OK' knob to the left or to the right (fig. 6).

When putting the system in balance, make sure that:

- the filter holder is in place;

- the appliance does not contain any water and/or ground coffee.

IEM First fill the water tank with water. The indicator of the Active Balance System
goes up (fig 7).

- The level indications apply to cups with a content of 120 ml.

- The level indications on the jug apply to an amount of water that is 10% more
than the total amount of coffee after brewing. This extra 10% is needed to
compensate for evaporation.

| 4 |00 paper filter (type x4 or no.4) in the filter holder (fig. 8).
Do not forget to fold the sealed edges of the filter in order to prevent tearing and
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folding. Some versions come with a permanent filter. In this case you do not need to
use a paper filter.

A Then fill the filter holder with coffee (filter-fine grind) until the indicator of the
Active Balance System has reached the 'OK' position (fig. 9) and switch the
appliance on.

A Close the lid (fig. 10).

mmm Switching the appliance on or off EEEE—————————————

I switch the appliance on by pressing the on/off button (fig. 3).

BN switch the appliance off after use (fig. 4).

- Types HD7624, HD7626: If you have not switched the appliance off, the
appliance will automatically switch itself off after two hours (auto switch-off).

- Types HD7634, HD7636: The appliance will switch itself off automatically (auto
switch-off) after brewing coffee.

E¥ Remove the paper filter and throw it away (fig. | 1-12).

If you have used a permanent filter, you can simply empty it, rinse it and use it again.
Let the appliance cool down for at least 3 minutes before you start brewing coffee
again.

-Cleaning 1 —

[ 1 ] Unplug the appliance.

n Clean the appliance with a moist cloth.
Never immerse the appliance in water.

EH Clean the glass jug and the filter holder in hot water with some washing-up
liquid or in the dishwasher.
The thermos jug cannot be cleaned in the dishwasher.

Thermos jug (fig. 13-14):

Clean the inside of the thermos jug with a soft brush, hot water and some washing-
up liquid. The thermos jug is not dishwasher-proof.

After cleaning, rinse the thermos jug with fresh hot water.

Tip: To remove stubborn brown deposits, fill the jug with hot water and add a
spoonful of soda. Leave the soda to do its work for some time.

Then empty the jug and remove the deposits with a soft brush.

Opening, closing or removing the lid of the thermos jug:

Open the lid to pouring position by tuming it anti-clockwise half a turn (fig. 15).
Close the lid by tumning it clockwise. If properly closed, the insulated jug will keep the
coffee hot and tasty for a long time (fig. 16).

Remove the lid by tumning it anti-clockwise until it comes off.

ey |
Regular descaling will prolong the life of your appliance and will guarantee optimal

brewing results.

In case of normal use (two full jugs of coffee every day), descale your coffee maker:
- once every 2 months if you are using hard water (over 18 DH);

- once every 4 months if you are using soft water (up to 18 DH).

Turn to your local water board for information about the water hardness in your
area.

I Fill the water tank with white vinegar. Do not put a paper filter or coffee in
the filter holder.

B Let the appliance complete two cycles.
See 'Brewing coffee'.

N Let the appliance complete two more cycles with clean water to rinse away all
vinegar residues.

I Clean the separate parts.

R el a.c.e e |1
Cord

If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Jug

You can order a new coffee maker jug from your Philips dealer or Philips service
centre.
- HD7620/22/24 white jug, type HD7965, service no. 882 7965 01000

- HD7626 white jug, type HD7966, service no. 882 7966 01000
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- HD7632/34 white jug, type HD7967, service no. 882 7967 01000
- HD7632/34/36 anthracite jug, type HD7967, service no. 882 7967 81000

Permanent filter

A new permanent filter is available under type number HD7971 and service number
882 7971 0000.

N Vil 01N I € 15

I Do not throw the appliance away with the normal household waste at the end
of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing
this you will help to preserve the environment (fig. 19).

[ nformation & service

If you need service or information or if you have a problem, please consult the
worldwide guarantee leaflet or visit our Web site: www.philips.com or contact the
Philips Customer Care Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
tumn to your local Philips dealer or contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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ESPANOL

| Importante—

D No utilice el aparato si la clavija, el cable o el mismo aparato estan dafados.

Jarra termo:

D No desmonte la jarra termo.

D Para evitar que entre agua en la jarra termo, no la sumerja nunca en agua u
otros liquidos (fig. 17).

D Cuando lajarra esté llena de café, pongala en posicidn vertical para evitar que
se derrame el café (fig. 18).

D Mientras se prepara el café, la parte inferior del aparato y de la jarra termo se
calientan.

D  Consejo: si calienta antes la jarra con agua caliente, el café se mantendra
caliente durante mas tiempo. Asimismo, si prepara una jarra llena de café, en
lugar de poca cantidad, permanecera caliente durante mas tiempo.

Si la cafetera tarda mas tiempo en hacer el café, o si se apaga antes de que el
depdsito de agua esté vacio, deberd eliminar los depésitos de cal del aparato
(ver "Cémo eliminar los depésitos de cal”).

mmm Antes de utilizarlo por primera ez

M Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje indicado en el mismo se
corresponde con el voltaje de red de su hogar.

[ 2 | Coloque el aparato sobre una superficie fria, plana y estable.
No ponga el aparato sobre una superficie caliente.

EM Antes de utilizar el aparato, quite el clip de sujecién rojo (a).

Coloque el aparato fuera del alcance de los nifios y aseglrese de que éstos no
puedan tirar del cable.

mmmLimpieza del aparato antes de usario EEEE—————————

ll Conecte el aparato a un enchufe con toma de tierra.

EXrucde recoger el cable sobrante en la parte posterior del aparato (fig. ).
Evite que el cable entre en contacto con superficies calientes.

ENLicne el depdsito con agua y coloque la jarra en su sitio (fig. 2).

Jarra termo:
Al poner en funcionamiento el aparato sin café en el filtro, no llene el depésito de
agua por encima de la marca de 9 tazas, ya que de lo contrario la jarra rebosaria.

M Encienda el aparato presionando el botén de encendido/apagado (fig. 3).
Se encenderd el piloto.
Deje que el aparato funcione hasta que el depdsito del agua se vacie por completo.

ﬂApague el aparato después de usarlo (fig. 4).
Limpie las piezas desmontables seglin se indica en el capitulo "Limpieza".

m C Mo ha e r café 1

Sistema Active Balance
El sistema Active Balance le ayuda a determinar la proporcién correcta de agua y café
molido.
Antes de utilizar el sistema Active Balance, tenga en cuenta lo siguiente:

Selector de intensidad Modelos HD7622, HD7624, HD7626, HD7634 y HD7636.

M Determine la intensidad del café mediante el botén selector de intensidad (b).
Si prefiere un café suave, gire el botdn hacia la izquierda. Si prefiere un café intenso,
gire el botdn hacia la derecha (fig. 5).

Aseglrese de que el portafiltros esta en su sitio cuando seleccione la intensidad
del café.

Funcidn de reinicio

EA Regule el sistema por medio del botén "OK" (c).

El indicador del sistema Active Balance (d) puede ponerse en la posiciéon "OK"
girando el botdn "OK" hacia la izquierda o hacia la derecha (fig. 6).

Al regular el sistema aseglrese de que:

- el portafiltros estd en su sitio;

- el aparato no contiene agua ni café molido.

[EM Primero llene el depdsito con agua. El indicador del sistema Active Balance
subira (fig 7).

- Lasindicaciones de nivel se refieren a tazas de 120 ml.

- Las indicaciones de nivel de la jarra se refieren a una cantidad de agua un 10%
superior a la cantidad de café preparado. Este 10% extra de agua es necesario
para compensar la evaporacion.
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[ 4 | Ponga un filtro de papel (de tipo 1x4 o n°® 4) en el portafiltros (fig. 8).
No olvide doblar los bordes sellados del fittro para evitar que se rompa o arrugue.
Algunos modelos traen un filtro permanente. En ese caso, no utilice filtros de papel.

I3 A continuacion llene el portafiltros de café (molido fino para filtro) hasta que
el indicador del sistema Active Balance llegue a la posicion "OK" (fig. 9) y
encienda el aparato.

Ml cierre la tapa (fig. 10).

mmm Encendido/apagado del aparato s —

M Encienda el aparato presionando el botédn de encendido/apagado (fig. 3).

nApague el aparato después de usarlo (fig. 4).

- Modelos HD7624 y HD7626: si no apaga el aparato, éste se apagard
automdticamente después de dos horas (apagado automadtico).

- Modelos HD7634 y HD7636: el aparato se pagard automdticamente (apagado
automdtico) una vez preparado el café.

X Quite el filtro de papel y tirelo (fig. I1-12).

Si ha usado un filtro permanente, sdlo tiene que vaciarlo, enjuagario y volver a usarlo.
Deje que el aparato se enfrie durante al menos 3 minutos antes de volver a preparar
café.

&heayeEy ]
ll Desenchufe el aparato.

[ 2 | Limpie el aparato con un pafo hiumedo.
No sumerja nunca el aparato en agua.

[ 3 [EVA jarra de cristal y el portafiltros con agua caliente y un poco de
detergente liquido, o métalos en el lavavajillas.
La jarra termo no se puede lavar en el lavavajillas.

Jarra termo (fig. 13 - 14):

Lave el interior de la jarra termo con un cepillo suave, agua caliente y un poco de
detergente liquido. La jarra termo no se puede lavar en el lavavajillas.

Después de lavarla, aclare la jarra termo con agua caliente.

Consejo: para eliminar los restos de café persistentes, llene la jarra de agua caliente y
afiada una cucharada de bicarbonato. Déjelo actuar un rato.

Después vacfe la jarra y elimine los restos con un cepillo suave.

Como abrir, cerrar y quitar la tapa de la jarra termo:

Para abrir la tapa y poneria en posicién de vertido, girela media vuelta en sentido
contrario al de las agujas del reloj (fig. 15).

Para cerrar la tapa, girela en el sentido de las agujas del reloj. Si estd bien cerrada, la
jarra mantendrd el café caliente y sabroso durante mucho tiempo (fig. 16).

Para quitar la tapa, girela en sentido contrario al de las agujas del reloj hasta que la
pueda quitar.

mmm Como eliminar los depésitos de cal

Si elimina los depdsitos de cal con regularidad, prolongara la vida del aparato y
garantizard resultados dptimos.

En caso de un uso normal (dos jarras llenas de café al dia), elimine los depdsitos de
cal de la cafetera:

- una vez cada dos meses si utiliza agua dura (mds de 18 dh);

- una vez cada cuatro meses si utiliza agua blanda (hasta 18 dh).

Consulte a la compafifa suministradora de agua para obtener informacién acerca de
la dureza del agua en su zona.

I Liene el depdsito de agua con vinagre blanco. No ponga ni filtro ni café en el
portafiltros.

[ 2 | Deje que el aparato complete dos ciclos.
Consulte el apartado "Cémo hacer café'.

E Deje que el aparato complete otros dos ciclos con agua limpia para eliminar
todos los restos de vinagre.

n Limpie las piezas sueltas.
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I 'S s £ U1 C i & 1) 15
Cable

Si el cable de red estd dafiado, debe ser sustituido por Philips o por un centro de
servicio autorizado por Philips para evitar situaciones de peligro.

Jarra

Puede solicitar una jarra nueva a su distribuidor o a un centro de servicio Philips.
- HD7620/22/24 jarra blanca, modelo HD7965,
cédigo de servicio 882 7965 01000
- HD7626 jarra blanca, modelo HD7966, cédigo de servicio 882 7966 01000
- HD7632/34 jarra blanca, modelo HD7967, cédigo de servicio 882 7967 01000
- HD7632/34/36 jarra de antracita, modelo HD7967, cddigo de servicio
882 7967 81000

Filtro permanente

Hay filtros permanentes disponibles, modelo HD7971 y
cédigo de servicio 882 7971 0000.

M e dii 0 am bi et 1

M Al final de su vida dtil, no tire el aparato junto con la basura normal del hogar.
Llévelo a un punto de recogida oficial para su reciclado. De esta manera
ayudara a conservar el medio ambiente (fig. 19).

mm Informacion 'y se Vi Ci o

Si necesita asistencia técnica o informacidn, o si tiene algin problema, consulte el
folleto de la garantfa mundial o visite nuestra pagina Web en www.philips.com, o
pdngase en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de Philips en su pais
(hallard el nimero de teléfono en el folleto de la garantfa mundial). Si en su pais no
hay Servicio de Atencidn al Cliente de Philips, dirfjase a su distribuidor local Philips o
pdngase en contacto con el Service Department de Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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PORTUGUES

| Importante—

D Nao utilize o aparelho se a ficha, o fio ou o proprio aparelho estiverem
danificados.

Jarro térmico:

D Naio desmonte o jarro térmico.

D Para evitar que entre dgua para o interior do jarro térmico, nunca o mergulhe
em dgua ou outro liquido qualquer (fig. 17).

D  Quando o jarro estiver cheio de café, coloque-o na vertical para evitar fugas
(fig. 18).

D Durante a decantagio, a parte inferior do aparelho e a base do jarro térmico
ficam quentes.

D Sugestdo: o pré-aquecimento do jarro com agua quente ajuda a manter o café
quente depois de feito. Tenha em atengdo que o café se conserva quente
durante mais tempo se preparar um jarro cheio em vez de fazer uma
quantidade pequena.

Se a maquina de café apresentar um tempo de preparagio superior ou se
desligar antes de o depésito da dgua ficar vazio, deve descalcificar o aparelho
(consulte 'Descalcificagdo').

mmm Antes da primeira utiliza g2 o

“Veriﬁque se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem eléctrica
da sua casa, antes de ligar o aparelho.

[ 2 | Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, plana e estavel.
Nio coloque o aparelho sobre uma superficie quente

EXRetire o clipe de transporte vermelho (a) antes de comegar a utilizar o
aparelho.

Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas e certifique-se de que nio
conseguem puxar pelo fio.

' L imip e za d o apare ] h o

ll Ligue a ficha a uma tomada com terra.

Elrode guardar o fio excedente na parte de tras do aparelho (fig. 1).
Evite que o fio entre em contacto com superficies quentes.

E¥eEnchao depdsito com agua e coloque o jarro em posicio (fig. 2).

Jarro térmico:
Se puser o aparelho a trabalhar sem café moido no filtro, nio encha o depdsito
com agua acima da indicagdo de 9 chavenas, caso contrario, o jarro deita por fora.

[ 4 | Ligue o aparelho pressionando o botdo ligar/desligar (fig. 3).
A luz piloto acende-se.
Deixe o aparelho a trabalhar até o depdsito se esvaziar por completo.

[ 5 | Desligue o aparelho ap6s cada utilizagio (fig. 4).
Limpe as pegas desmontdveis conforme descrito na seccdo 'Limpeza’.

' P'reparacao do café

Sistema 'Active Balance'
O Active Balance System ajuda a encontrar o equilibrio certo entre a quantidade de
café moido e a quantidade de dgua.
Antes de utilizar o Active Balance System, tenha em atencdo o seguinte:

Selector de sabor
Modelos HD7622, HD7624, HD7626, HD7634, HD7636.

[ 1 ] Regule o sabor do café com o botio selector de sabor (b).

Se preferir café fraco, rode o botdo para a esquerda. Se preferir o café forte, rode o
botdo para a direita (fig. 5).

Certifique-se de que o suporte do filtro estd colocado quando seleccionar o tipo
de café.

Funcdo de reiniciacao

Bl Active o sistema com o botio 'OK' (c).

O indicador do Active Balance System (d) pode ser colocado na posi¢ao 'OK'
rodando o botdo 'OK' para a esquerda ou para a direita (fig. 6).

Ao activar o sistema, certifique-se de que:

- o suporte do filtro estd colocado;

- o aparelho ndo contém dgua e/ou café moido.

E¥eEncha primeiro o depésito com dgua. O indicador do Active Balance System
sobe (fig. 7).

- Asindicacdes de nivel aplicam-se a chdvenas com |20 ml de capacidade.

- Asindicacdes de nivel do jarro referem-se a uma quantidade de dgua 10%
superior a quantidade total de café depois de pronto. Estes 10% extra sdo
necessarios para Compensar a evaporagao.
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nCoquue um filtro de papel (tipo Ix4 ou n.° 4) no suporte do filtro (fig. 8).
Nao se esqueca de dobrar as extremidades seladas do filtro para evitar que ele se
rasgue ou dobre. Algumas versées sao fornecidas com um filtro permanente. Neste
caso, ndo precisa de utilizar um fittro de papel.

[ 5 | Depois, encha o suporte do filtro com café (moagem fina) até que o indicador
do Active Balance System atinja a posigdao 'OK' (fig. 9) e ligue o aparelho.

Al Feche a tampa (fig. 10).

mmmLigar e desligar o aparelho.

[ 1 ] Ligue o aparelho pressionando o botéo ligar/desligar (fig. 3).

[ 2 | Desligue o aparelho ap6s cada utilizagio (fig. 4).

- Modelos HD7624, HD7626: se ndo tiver desligado o aparelho, ele desliga-se
automaticamente passadas duas horas (desligar automdtico).

- Modelos HD7634, HD7636: o aparelho desliga-se automaticamente (desligar
automdtico) quando o café estiver pronto.

EX Retire o filtro de papel e deite-o fora (fig. I 1-12).

Se utilizar um filtro permanente, basta simplesmente esvazid-lo, passa-lo por dgua e
utiliza-lo novamente.

Deixe o aparelho arrefecer durante, pelo menos, 3 minutos antes de comegar a fazer
café novamente.

I L ) € Z 2 1
ll Desligue o aparelho.

[ 2 | Limpe o aparelho com um pano humido.
Nunca mergulhe o aparelho em agua.

ElLaveo jarro de vidro e o suporte do filtro com dgua quente e um pouco de
detergente liquido, ou na maquina.
O jarro térmico nao pode ser lavado na maquina da loiga.

Jarro térmico (fig. 13-14):

Lave o interior do jarro térmico com uma escova suave, dgua quente e detergente
liquido. O jarro térmico ndo pode ser lavado na médquina.

Depois de lavar, enxagle o jarro térmico com dgua limpa e quente.

Sugestdo: para remover as manchas de café mais dificeis, encha o jarro com dgua
quente e junte uma colher de bicarbonato de soda. Deixe o bicarbonato actuar
durante algum tempo.

Em seguida, esvazie o jarro e retire os residuos com uma escova macia.

Abertura, fecho ou remocédo da tampa do jarro térmico:

Abra a tampa para a posicao de servir, rodando meia volta para a esquerda (fig. 15).
Feche a tampa rodando para a direita. Se estiver bem fechada, o jarro isolante
conserva o café quente e saboroso durante muito tempo (fig. 16).

Retire a tampa, rodando-a para a esquerda, até sair.

D s c.all i C.a G 5 O 1

Uma descalcificacdo regular prolonga a vida util do seu aparelho e garante os
melhores resultados.

No caso de uma utilizagdo normal (dois jarros cheios de café por dia), proceda a
descalcificacdo da sua mdquina de café:

- uma vez de 2 em 2 meses se utilizar dgua mais dura (acima de 18 DH);

- uma vez de 4 em 4 meses se utilizar dgua mais macia (até |8 DH).

Informe-se junto da companhia das dguas local sobre o grau de dureza da dgua da
sua drea.

MM Encha o depésito da dgua com vinagre branco. Nao coloque um filtro de papel
nem café moido no suporte do filtro.

A Deixe o aparelho efectuar dois ciclos completos.
Consulte 'Preparacdo do café'.

E¥ Deixe o aparelho completar mais dois ciclos com dgua limpa para remover
todos os vestigios de vinagre.

[ 4 | Limpe as pegas desmontéveis.
I S U b s i € Ul 2 O 1

Fio de alimentacdo

Se o fio se estragar, deve ser substituido pela Philips, por um centro de assisténcia
autorizado pela Philips ou por pessoal devidamente qualificado para se evitarem
situagSes de perigo.
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Jarro

Pode encomendar um novo jarro para a maquina de café a um revendedor Philips ou
a um centro de assisténcia Philips.

- HD7620/22/24 jarro branco, tipo HD7965, n.° servico 882 7965 01000

- HD7626 jarro branco, tipo HD7966, n.° servico 882 7966 01000

- HD7632/34 jarro branco, tipo HD7967, n.° servico 882 7967 01000

- HD7632/34/36 jarro antracite, tipo HD7967, n.° servico 882 7967 81000

Filtro permanente

Esta disponivel um novo filtro permanente com a referéncia HD7971 e o n.° de
servico 882 7971 0000.

I /A 1 b € N € 1

ll Nao deite fora o aparelho junto com o lixo doméstico normal no final da sua
vida util, entregue-o num ponto de recolha oficial para reciclagem. Ao fazé-lo
ajuda a preservar o ambiente (fig. 19).

mmm Informacdes e assisten Ci o

Se precisar de assisténcia ou informagdes, ou se tiver algum problema, consulte o
folheto da garantia mundial ou visite o nosso site: www.philips.pt ou contacte o
Centro de Atendimento ao Cliente Philips do seu pafs (encontrard o nimero de
telefone no folheto da garantia mundial). Se ndo existir um Centro de Atendimento
ao Cliente no seu pais, dirija-se ao distribuidor Philips local ou contacte o
Departamento de Assisténcia da Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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EAAHNIKA

| zt“.laVTlK(') 1 —

D Mnv xpnolportoleite T cuokeun av To $ig, To kaAhwdio 1 ) idia 1 cuokeun
€xouv uttooTei $pBopd.

Kavara 0eppuog:

D  Mnv amocuvappoloyeite Ty kavara Oeppodg.

D Ta va amoTpéeTe TNV £10XWPENOT VEPOU OTA TOILKWHATA TNG KAvATag
Beppog, moTé pnv v BubileTe o vepd 1 ommolodnmoTe AMo uypd (eik. 17).

D Oravn kavara eivar yeparn pe kadé, va tnv TomobeTeite oe 6pbia Béom
yia va pnv xuverat o kadég (eik. 18).

D Katd v mapaokeur), To KATW PEPOG TNG CUCKEUNG KAl TO KATW PEPOG TNG
kavarag Oeppodg Ba LeoTabouv.

D ZupPouln: n mpoBéppavon Tng kavarag pe LeoTd vepd Ba diatnproel Tov
kadpé oag LeoTod kal petd Ty mapackeun Tou. MNapakalolpe éxete umdyn
oag 671 o kadég Ba mapapeivel LeoTOG yia TEPLOCOTEPN Wpa av ¢TIAEETE
pia YEPATn kavara kadpe mapd pia PIKpOTEPN TTocoTNTA.

Eav n kadeTiépa apyei va Tapackeudoel Tov kadE 1 ATEVEPYOTTOLEITAL TIPLV
adeldoel | de&apevr) vepou, Ba mpéTel va Ty kabapiceTe amd Ta dhara
(Seite 'Adaipeon ahdTwv)'.

M pLv TNV TP T X 1) O ) 1
[ 1 | Mpwv cuvdéoeTe TN cuokeun, eAéyETe €dv N TAon TTou avaypddeTal oTn
OUCKEUT avTIOTOLXEL OTNV TACT) Tou olklakoU oag SiKTUou.

nTOHOGETf]O‘TC TN ouokeun Tavw o€ kpua, emimedn kat otabepr] emeaveia.
Mnv TommoBeTeiTe TN cuockeun TAvw o LeoTn emddvela

nAd)cupécTs TO KOKKIVO TIPOCTATEUTIKO KALTT (a) TIPLV XPTCLUOTIOCETE TN
ouokeun

KpatnoTe 1 cuckeun pakpid amd ta maidid kai BePaiwdeite 611 Sev propolv
va Tpafrouv To Kakwdio.

mm KaOapiopog TNG CUCKEUTNG HE VEP O

Bl suvséore To ¢1g oe mpila pe yeiwon.

[ 2 | Mmopeite va amobnkeloeTe To KAAWSL0 TTOU TTEPLOTEUEL GTO TTIOW PEPOG
NG ouokeung (eik.1).

Amodiyete TV emmadn} Tou kakwdiou pe LeoTEG mMAVELES.

E lepioTe T de&apevn vepou pe vepd kal TOTTOBETHOTE TNV Kavara oTn Béon
™G (eik. 2).

Kavara 8epudc:

‘OT1av XpnoLUOTIOLEITE TN CUOKEUT XWPIG Kadé oTo GiATpo, unv YepileTe T

Se&apevn) vepou mavw amé Ty évdeldn Twv 9 dAitlaviwv yiati 8a Eexethioet 1

Kavara.

[ 4 | EvepyomoioTe T ouokeur| mélovTag To kouptri on/off (sik. 3).

Avapet ) evdeikTikn Auxvia.

A¢noTe T ouokeur va AsiToupynoel péxpl va adeidosl evreAdwg 1 deapevn
vepou.

BAnsvspyonotr’]cTs TN OUCKEUN HETA atté T Xpnon (€ik. 4).
KaBapioTe Ta amoomwpeva pépn 6mwg meplypddeTal oty mapdypado
'KaBapiopdg'.

7 @, /O K€ U] KL € 1
20otnua Idavikiig Avaloyiag

To XUotnpua I18avikng Avaloyiag cag Bonbdel va amopaciceTe T cwoTh

avaloyia kadpé kat vepou.

Mpiv xpnoipotoinoeTe To 20otnua I18avikng Avaloyiag, mapakalolpue va

AaBete umoyn cag Ta e&ng:

EmAoyn yelong kadé

Mévo oToug TUTToug HD7622, HD7624, HD7626, HD7634, HD7636.

[ 1 ] Pubpiote méco duvard 1) ehadpl BéNeTe Tov kKadé cag péow Tou dlakdTTn
emAoyng yelong (b).

Av TrpoTipaTe fima yelomn oTov Kade, YupioTe Tov SLakdTITN TTPOG Ta AploTePd.

Av mrpoTiparte duvarr yelomn oTov kadg, yupioTe Tov dlakoTTn TTpog Ta dedid

(g1k.5).

BeBawwbeite 671 1) uTodoxn Tou $ikTpou eival oTn Bon Tng dTav emAEyeTe

yeUon yla Tov kapé oag.

AeiToupyia pubpiong

[ 2 | PuBpioTe T cwoTn avaloyia péow Tou drakoém 'OK' (c).

O &eiktng Tou ZuoThparog Idavikrig Avahoyiag (d) Tietar otn 8€om 'OK'
yupiCovTtag To SiakémTn 'OK' mpog Ta apioTtepd 1} Ta de&ia (eik. 6).

‘OTav pubpilete T cwoTr avaloyia, Befaiwbeite oTu:

- numodoxn Tou $ikTpou eival o Bon TNng

- 1 ouokeun dev Trepléxel vepd n/kal Kade.
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E MpwrTa yepiote 11 Se€apevny vepou pe vepd. O deikTng Tou ZucTrHUATOG
I18avikrg Avaloyiag aveBaivel (gik. 7).

- Ou evdeikeig oTaBung avrioToixolv oc pAiTdavia mepiekTikoTnTag 120 ml.

- Ou evdeikeig oTdBUNG oTNV KaAvata avTioTolXoUv o€ TTocoTNTA VeEPOU TToU
eivat 10% peyahitepn amoé Tn ouvolikn ToooTnTa Kade PeTd TNV
mapackeur). Auté To emmAéov 10% xpetaleral yia va avriotabuiosl Tnv
e&aTpion Tou vepol.

nTonoesTr']oTs €va xapTivo ¢iATpo (Tutou x4 1} volpepo 4) oTtnv ummodoxr
Tou $ikTpou (eik. 8).

Mnv Eexvarte va SITAWVETE TIG oPpayloUEVEG AKPEG Tou GIATPOU TTPOKELUEVOU

va amodpUyeTe TO OKICIHO Kal Ta Toakiopara. Mepikd povréla eival

epodiacpéva pe pévipo didTpo. Ze auTiv Ty TepinTwor dev XpetaleTal va

XPNOLHOTIOLEITE XAPTIVO GIATPO.

BZTT] ouvéxela, Bakte kadé oTo dikTpo (AemmToaleopévo kadé yia ¢piATpo)
HéxpL o deikTng Tou ZuoTtruaTog Idavikng Avaloyiag va ¢tacel ot Béon
'OK' (g1k. 9) Kal EVEPYOTTOIOTE TT) CUOKEUT).

A KcioTe To kamakt (eix. 10).

mmm EvepyoTtroinon 1] amevepyoTToinon TG CUCKEUN G I
[ 1 | EvepyotoioTe T cuokeur] méLovrag To koupti on/off (eik. 3).

nAnsvspyonorr']cTs TN OUCKEUN HETA atTd TN Xpnon (€ik. 4).

- Torror HD7624, HD7626: Av Sev éxeTe amevepyoTolnoeL T cuckeur, 6a
amevepyotroinbei autépara peTa amoé duo wpeg (AetToupyia autéparng
amevepyoTtoinong).

- Torror HD7634, HD7636: H cuokeun Ba amevepyotroinbei autépara
(AetToupyia auTépaTng amEVEPYOTIOINONG) HETA TNV TTAPACKEUT] KAPE.

E Byalte To xaptivo $piktpo kar meTd&re o (ei1k. 11-12).

Av éxeTe xpnolpotTolnoel povigo $iATpo, PTropeiTe amhwg va To adeldoeTe, va
To EmAUVETE Kal va To £avaypnoLUoTTOINCETE.

AdrioTe TN cuoKeun va KpUWOoeL TOUAAXIoTOV yia 3 AETITA TIpLV apXiceTe va
TIPOETOLNATETE Kal TTAAL KAdE.

K10 G LG 1.6 G
[ 1 ] BydAte T cuokeur) amé Ty mpila.

[ 2 | KaBapioTe T cuokeur| pe éva uypd mavi.
MoTé unv PubileTe TN cuokeur| o€ vepd.

E KaBapioTe TV yudAivn kavara kat Tnv umodoxr Tou ¢iATpou o€ LeoTd
vePo e Aiyo Uypo TTATWV 1) GTO TIAUVTTIPLO TTLATWV.
H kavara Bepudg dev prropei va mAubei oTo TAUVTHPLO TATWV.

Kavara Oeppog (eik. 13-14):

KaBapioTe To ecwTepikd TnG kavartag Beppdg pe pia pakaxr Bovproa, LeoTd
vepd Kkat Aiyo uypd miatwv. H kavara Bepudg dev mAévetal oto MAUVTTpLO
TMATWV.

MeTa Tov kaBaplopo, EemlveTte Ty Kavara Oeppodg e LeoTd TPEXOUUEVO VEPO.
2upPouli: MNa va apalpéoeTe emipova umoleippara kade, yepioTe Tnv Kavara
ue LeoTo vepd Kkal MpocBEoTe pia kouTalld ooda. AprioTe T 06da va
evepynoel yia Aiyn wpa. Metd adeidoTte TV kavara kat apalpéoTe Ta
uttoAgippara pe pia palaxr folproa.

Avoryua, kAgiowo 1| adaipeon Tou kamrakiol g kavarag Oepuog:

Avoi&Tte To kamaki oTn 0éomn oepPipicpaTtog yupilovtag To apioTepécTpoda

pion) oTpodn (eik. 15).

KAeioTe To kamaki yupilovrag To de€ldooTpoda. Av kAeicel cwoTd, 1) kavara

Beppodg Ba diatnpriosl Tov kapé LeoTd Kal YEUOTIKO Yia apkeTh wpa (gik. 16).
AdaipéoTe To Kamaki, yupilovTdg To aploTepdoTpoda péxpl va armacpaliocel.

A aipEoT) LA QT LV
O TakTIKOG Kabaplopdg TnG cuokeung amd Ta akata Ba emunkivel Tn Lwr TG
KalL eyyudrat dploTa amoteAéopara oTny mapackeun Kape.

2 e TEPITITWOELG KavoVIKNG Xpnong (dUo yepdreg kavareg kape Kabe pépa),
kabapioTe TV KadeTiEpa amd Ta ahara:

- pia popd kabe 2 prveg, av xpnolpotoleite okAnpd vepd (mavw améd |8 DH).
- pia popa kdabe 4 prveg, av xpnoipotoleite pakakd vepo (uéxpt 18 DH).

Ma mAnpodopieg OXETIKA e TNV TIEPLEKTIKOTNTA O ahaTa Tou vepoU NG
TEPLOXNG oag, ameubuvbeiTe oTnVv Totkn utmpecia Udpeuong.

[ 1 ] lepioTe T Se&apevn) vepou pe Aeukd EUBL. Mnv BdaleTe xdpTivo ¢ikTpo 1)
ka¢é otnv umodoxn Tou ¢iATpou.

nA¢r']cT£ TN ouokeun va olokAnpwaoel 0o kiikAoug AetToupyiag.
Acite Mapaokeun kade'.

BA:MGTS TN cuokeun va oAokAnpwoel dUo akdun KUkAoug AeiToupyiag pe
kabapo vepd yia va Eemhuboly 6Aa Ta utroAeippaTa Eudiou.

[ 4 | KaBapioTe Ta amoomwpeva pépn.

8/10



I A\ VT LK QLT GG T CL G 1
KaAwdio

Av 1o KaAWBlo £xel uTtooTel $pBopd, TTPETEL va avTikatacTadei amd €va KEVTpo
oépPig e€ouciodoTtnpévo amdé T Philips 1§ améd e&ioou e&eidikeupéva aropa
mpog amoduyn Kivdivou.

Kavara

Mropeite va mapayyeilete Kawvolpyla Kavarta améd Tov avTITPOoWTTO 6ag TG
Philips 1) ammé g&ouciodoTnuévo kévrpo o€pPig Tng Philips.

- HD7620/22/24 Aeukrj kavara, Tumog HD7965, ap. o€pPig 882 7965 01000

- HD7626 Aeukn kavara, t0mmog HD7966, ap. o€pfig 882 7966 01000

- HD7632/34 Aeuknj kavara, Tummog HD7967, ap. cpfig 882 7967 01000

- HD7632/34/36 avbpaki kavara, Turmog HD7967, ap. cépPig 882 7967 81000

Movipo ¢pilTpo

Kaivoupyto povipo ¢piktpo SiatiBeral umd Tov Tumo HD7971 kal apiBpod o€pPig
882 7971 0000.

s 7T £ 13 GLA A\ O 5

o TéAog TNG Lwr\G TNG CUOKeUNG PNV TNV TeTa&eTe pali pe Ta
ouvnbiopéva amoppipara Tou omiTiol cag, ala TrapadwaoTe TNV ot éva
emionuo onpeio cuMoyng yia avakikAwon. Mg autév Tov TpoéTO Oa
Bonénoete otnv MpooTacia Tou TepiBalovTog (gik. 19).

AN p o opieg & O£ (3 1L

Eav n ocuokeun xpelaoTei o€pPig 1) eotig BéNeTe KATTOlEG TTANPOdOpPIEG )
AVTIPETWTTICETE KATTolo TTPOPANUA, TTapakaloUue cupPouleuTeite To SiEBVEG
$uAMadio eyylnong 1 emokedTeite TV 1IoTooeAida Tng Philips otn SiedBuvon
www.philips.com 1} emkoiwvwvioTe pe To Tunua EEutmpeémong Mehatwv Tng
Philips otn xWpa cag (Ba Bpeite Tov apiBpd TnAedpwovou oo diebvég puladio
€yyunong). Eav dev umrapyel Tunua EEutmpétnong Mehatwv ot Xwpa oag,
ameuBuvBeite oTov TOTKS avTiMpoéowTo oag Tng Philips 1} emikovwvnoTe pe
€va efouciodoTnuévo kévTpo o€pPig Twv Olkiakwyv Xuokeuwv kal Eldwv
Mpocwmikng Ppovtidag Tng Philips.
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TURKCE

-énemli—

D  Cihazn fisi, kordonu veya kendisi hasarliysa kesinlikle kullanmayin.

Termos siirahi

D Termos siirahiyi parcalara ayirmayin.

D  Termos siirahiye su girmemesi igin, kesinlikle siirahiyi suya veya bagka bir
siviya batirmayin (sekil 17).

D  Termos siirahi dolu iken dik pozisyonda muhafaza edin. Aksi halde igindeki
kahve dokiilebilir (sekil 18).

D Kahve pisirme sirasinda cihazin alt kismi ve termos siirahinin tabani
1sinacagindan dikkatli olun.

D Ipucu: Termos siirahiyi kullanmadan 6nce igini sicak sudan gegcirin; boylelikle
icine dolduracaginiz kahve daha uzun bir miiddet sicakhigini koruyacaktir.

Kahve makinesinin kahve yapma siiresi uzunsa ya da su tanki bosalmadan
kapaniyorsa, cihazin kirecini temizlemeniz gerekir (bkz. 'Kire¢ temizleme').

¢ ke laninnidiain G/ C e 1mm——

“Cihazmm fise takmadan 6nce cihazin tizerinde belirtilen voltajin evinizdeki
sebeke voltajiyla uygun oldugunu kontrol ediniz.

n Cihazi serin, diiz ve sert bir zemine yerlestirin.
Cihazi sicak yiizeylere yerlestirmeyin.

[EX Cihaz kullanmaya baslamadan 6nce kirmizi tasima klipsini (a) gikartin.

Cihazi ¢ocuklarin erisemeyecegi ve kordonu ¢ekemeyecegi yerlerde
muhafaza edin.

' Cihazin b o:galti]n s | 15—
ll Fisi toprakli duvar prizine takin.

IFA Kordonun kullanmadiginiz kismini cihazin arka kisminda saklayabilirsiniz

(sek. I).
Kordonun sicak yiizeylerle temas etmesini 6nleyin.

EN su tankini suyla doldurun ve siirahiyi yerlestirin (sek. 2).

Termos stirahi
Filtreye kahve koymadan cihazi calistirirsaniz, siirahinin tasmamasi igin su
tankini 9-cup (9 fincan) isaretli kisma kadar doldurun.

nAgma/kapama diigmesine basarak cihazi calistirin (sek. 3).
Pilot 15tk yanacaktir.
Su haznesi tamamen bosalincaya kadar cihazi calistirin.

I3 Kullandiktan sonra cihazi kapatin (sek. 4).
Sokdlebilir parcalan, "Temizleme" boliminde agiklanan sekilde temizleyin.

K2 h v i i 1 € |

Aktif Denge Sistemi
Aktif Denge Sistemi sayesinde kahve ve su arasinda dogru dengeyi bulabilirsiniz.
Aktif Denge Sistemini kullanmadan 6nce asagidaki noktalara dikkat edin:

Sertlik segme digmesi
Sadece HD7622, HD7624, HD7626, HD7634, HD7636 modellerinde.

I sertiik segme diigmesini (b) kullanarak kahvenin sertligini ayarlayin.
Hafif kahve icin digmeyi sola cevirin. Sert kahve icin diigmeyi saga cevirin (sek. 5).
Kahvenin sertligini segerken filtre yuvasinin yerinde oldugundan emin olun.

Stfirfama fonksiyonu

[ 2 Kelg (Tamam) digmesini (c) kullanarak sistemi dengeli hale getirin.

"OK" diigmesini saga veya sola dogru cevirerek Aktif Denge Sistemi (d) gostergesini
OK (Tamam) konumuna getirebilirsiniz (sek. 6).

Denge sistemini calistinrken, asagidaki noktalara dikkat edin:

- filtre yuvasi yerindedir;

- cihazda su ve/veya kahve yoktur.

Bl Once tanki suyla doldurun. Aktif Denge Sistemi géstergesi sénecektir (sek. 7).

- Seviye gostergeleri 120 ml'lik fincanlara esdegerdir.

- SUrahideki seviye gostergeleri, olduktan sonraki kahvenin toplam miktarindan %10
daha fazlasidir. Bu %10'luk pay buharlagsma icin gereklidir.

B Filtre yuvasina bir kagit filtre (1x4 tipi ya da no.4) koyun (sek. 8).
Filtrenin yirtilmamasi ve katlanmamasi icin fittrenin sizdirmaz kenarlanini katlayin. Bazi
modellerde sabit filtre bulunur. Bu durumda kagit filtre kullanmaya gerek yoktur.

I Ardindan, Aktif Denge Sisteminin gostergesi 'OK' (Tamam) konumuna gelene
kadar filtre yuvasina kahve (filtre-ince ¢ekilmis) koyun (sek. 9) ve cihazi agin.

[ 6 | Kapagi kapatin (sek. 10).

mmm Cihazin aciimasi ve kapatilnm a:s | m———————————————————————

“Agma/kapama diigmesine basarak cihazi calistirin (sek. 3).

[EA Kullandiktan sonra cihazi kapatin (sek. 4).

- Model HD7624 ve HD7626: Cihazi kapatmadiysaniz, iki saat sonra kendiliginden
kapanacaktir (otomatik kapanma).

- Model HD7634 ve HD7636: Kahve pistikten sonra cihaz kendiliginden kapanacaktir
(otomatik kapanma).

422200195335

E Kagit filtreyi cikartin ve atin (sek. I1-12).
Eger sabit filtre kullaniyorsaniz, filtreyi bosaltin, durulayin ve tekrar kullanin.
Yeniden kahve pisirmeden énce, cihazi en az 3 dakika sogutmaya birakin.

' T 11 Z ] € 1) ©
“Cihan prizden gikartin.

n Cihazi nemli bir bezle silerek temizleyin.
Asla cihazi suya batirmayin.

n Cam siirahi ve filtre yuvasini az miktarda bulasik deterjani kullanarak sicak
suyla veya bulasik makinesinde yikayin.
Termos sirahisi bulagik makinesinde yikanmaz.

Termos siirahisi (sek. 13-14):

Termos surahisinin i¢ kismini yumusak bir firca, sicak su ve bir miktar bulasik deterjani
kullanarak temizleyin. Termos stirahisi bulasik makinesinde yikanmaz.

Temizleme isleminden sonra, termos sirahisini sicak temiz suyla durulayin.

ipucu: Inatc lekeleri temizlemek icin stirahiye sicak su doldurun ve bir kasik soda
ekleyin. Lekelerin ¢&zUlmesi icin bir siire bekleyin.

Ardindan, stirahiyi bosaltin ve yumusak bir fircayla artiklar temizleyin.

Termos siirahisinin kapaginin acilmasi, kapatilmasi veya sokiilmesi:

Kapagi saat yoninin tersine yarim tur gevirerek dokme konumuna getirin (sek. 15).
Kapag kapatmak icin saat yontinde cevirin. Kapak tam kapatildiginda kahvenin sicakligi
ve lezzeti uzun stire korunacaktir (sek. 16).

Kapag, yerinden ¢ikana kadar saat yoniniln tersine cevirip sokun.

Irecin temizienmesi

Kire¢ temizleme isleminin dizenli yapiimasi cihazin kullanim émriinG uzatacak ve en iyi
kahve pisirme sonuglarinin elde edilmesini saglayacaktir.

Normal kullanimda (her giin iki stirahi dolusu kahve) cihazin kirecini asagidaki sekilde
temizleyin:

- sert su (18 DH'den fazla) kullaniyorsaniz 2 ayda bir;

- yumusak su (18 DH'ye kadar) kullaniyorsaniz 4 ayda bir.

Bolgenizdeki su sertligi konusunda bilgi edinmek Uzere yerel su sebekesi kurumuna
bagvurun.

I su tankina sirke doldurun. Filtre yuvasina kagit filtre veya kahve koymayin.

n Cihazi iki kez galistiriniz.
Bkz. "Kahve yapma" bolimd.

[EM Cihaz iki kez daha calistirarak icinde bulunan sirkenin ve kireg
artiklarinin temizlenmesini saglayin.

nAyrl parcalari temizleyin.

D e i i 1) 1
Kordon

Cihazin elektrik kordonu herhangi bir sekilde zarar gérmisse, Philips tarafindan, yetkili
Philips servisleri tarafindan ya da benzer sekilde onaylanmis kisiler tarafindan
degistiriimelidir.

Siirahi

Philips yetkili servislerinden veya Philips bayilerinden yeni slirahi satin alabilirsiniz.
- HD7620/22/24 beyaz strahi, modeli HD7965, servis no. 882 7965 01000
- HD7626 beyaz srahi, modeli HD7966, servis no. 882 7966 01000

- HD7632/34 beyaz sirahi, modeli HD7967, servis no. 882 7967 01000

- HD7632/34/36 antrasit strahi, modeli HD7967, servis no. 882 7967 01000

Sabit filtre

Yeni sabit filtrenin model numarasi HD797 1 ve servis numarasi 882 7971 0000.

. f{eyp?y ]

ll Kullanim émrii sonunda cihazi normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin; bunun
yerine, geri doniisiim igin resmi yetkililere verin. Bu sayede gevre korumasina
yardimei olursunuz (sek. 19).

B | i e S e Vi 1

Servis veya bilgiye ihtiyaciniz varsa ya da bir sorunla karsilagirsaniz, litfen garanti
kitapcigina bagvurun ya da www.philips.com adresindeki Web sitemizi ziyaret edin
veya Ulkenizdeki Philips Misteri Hizmetleri Merkezi'ni arayin (telefon numarasi garanti
kitapgiginda yer almaktadir). Ulkenizde Musteri Hizmetleri Merkezi yoksa,
bulundugunuz yerdeki Philips bayisine veya Philips Ev Aletleri ve Kisisel Bakim Urtinleri
Servis Departmanina basvurun.
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